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sessions 1850

CANERA DEI DEPUTATI

e —————— TP s

RAPPORT DE LA COMMISSION

Sur le Projet de Loi présenté par le Ministre
d’ Agriculture et du Commerce.

Id DANS 1A sEancE bpu 25 revrier 1850.

B DS

Vérification des poids et mesures.

MESSIEURS,

La Commission que vous avez chargé d’examiner la loi présentée
par le Ministére sur la vérification des poids et mesures a 'hon-
neur de venir vous rendre compte de son travail.

Cette loi déstinée & former le complément de I'Edit du 11 sep-
tembre 1845 concernant I'adoption exclusive du systéme méirique
décimal et du reglement sur la fabrication promulgué le 6 sep-
tembre 1848, a été déja soumise 3 la derniére Ldgislature le 20
aott 1849.

Longuement élaborée d’abord dans le sein de la Commission, puis
dans plusieurs séances de discussion par Ja Chambre, clle avait aprés
son adoption été produite au Sénat qui neut pas le temps de la
discuter avant la dissolution du Parlement.

Une loi suspensive tendant 3 proroger jusquau 1.7 avril 1850
Iintroduction compléte du systéme métrique décimal a été, dés lors,
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votée par le Parlement et sancliopuée. par le Roi. Le terme de ce
délai n'étant pas éloigné, le Ministere a reproduit de nouveau la
Joi sur la vérification et reclamé la sollicitude de la Chambre pour
Ja prompte discussion de ce projet, dans lequel il a annoncé avoir
introduit quelques legéres modifications tendani a en rendre le
texte plus clair et Pexécution plus facile.

Votre Commission a mis tous ses soins a lexamen de la loi
dont il s’agit.

Une question préjudicielle qui s'était déja elevée dans la pre-
miére discussion s'est reproduite de nouveau, savoir: » S'il était
» nécessaire d’une administration spéeiale , et s1 le service de la
» vérification ne pourrait pas étre fait & moins de frais et avec la
meéme régulavité par I'Autorité municipale, laquelle se trouve sur
les lieux et peut ainsi renouveler la vérification & des époques

1

L

v

fréquentes et non prevues.

Les mémes motifs qui avaient déji déterminé la Chambre dans
la premiere discussion. ont fait encore cette fois repousser cette
question préjudicielle. ‘

En effet, I'Autorité locale chargée de la police doit veiller a ce
que les marchands vendent a jusie poids ou mesurc, mais elle
manque des connaissances téchnigues ct des appareils nécessaires.
Il peut arriver que les administratours locaux exercent eux-mémes
un commerce ou une industrie sujette & la vérification et que, pou-
vant étre supposés avoir un intérét contraire a celui des acheteurs,
ils n’inspirent pas une contiance suffisante. D'autres considérant
leur charge comme temporaire, négligeront ce service pour ne pas
user leur popularité. Enfin Texpérience déja faite dans le pays méme,
ou ce service supprimé cn 1814 a du étre rétabli en 1826, démon-
tre assez U'utilité de le maintenir.

La ndeessité d’une administration spéciale ayant ét¢ ainsireconnue,
votre Commission # ensuite examiné dans son ensemble la loi pro-
posée. Elle wa pas lésité & apprécier la convenance dassigner
aux agens chargés de la vérification un traitement fixe, et de per-
cevoir i lavenir les droits pour le compte du Trésor; c’est le seul
moyen de faire cesser les véclamations nombreuses auxquelles don-
nait lien cette perception, et d'assirer aux agens de la vérifica-
tion la considération qui doit les entourer.
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Quant i la quotité des droits & payer, votre Commission a ap-
porté une attention sérieuse sur le tarif annexé au projet de loi.
Elle est entrée entierement dans les vues du Gouvernement d’apres
lesquelles les droits ont été ealculés non pour en faire un objet
d'impot, mais bien pour rembourser le Trésor des dépenses que
ce service mettrait 4 sa charge. Elle a encore reconnu que la base
adoptée pour déterminer la taxe de chaque industrie, calculée sur
la moyenne des droits payés par elles antérieurement, était aussi exa-
cte que Padministration se trouvait 4 méme de I'établir.
Néanmoins en examinant les industries portées dans chaque
classe, elle a vu avec regret figurer ensemble les industries les
plus disparates: elle a méme observé que, dans l'ancien tarif, la
distance du chef-lieu de la province formait un des élémens prin-
cipaux de la dépense , ce qui ne devrait plus avoir lieu dans le
systeme actuel od chaque industrie devrait étre taxde seulement
en raison de son importance. Cette considération quiavait été faite
par plusieurs de vos bureaux P'a engagée i rechercher si on ne
pourrait pas simplitier davantage le tarif proposé, en se tenant dans
les mémes limites, saidant des mémes élémens qui ont servi i
le former, et divisant les assujettis en:

1. Burcaux publics,

2.0 Marchands en gros,

3. Marchands au détail dans les chefs-lieux de province et dans
les villes de 3000 imes de population et au dessus,

4.2 Marchands au détail dans les autres communes,

5.2 Marchands qui ne se servent que de mesures de longueur
dans les chefslieux de province et dans les villes de 3000 ames
et au dessus.

6.c Marchands qui se servent des mémes mesures dans les
autres communes.

7.6 Marchands ambulans.

8.2 Tous ceux qui, sans étre négocians, sont cependant assu-
jettis, par les opérations auxquelles ilsse livrent, conformément &
Iart. 7.

Classification, comme l'on voit, qui aurait pour base I'importance
seule du commerce, et la nature des objets 2 soumettre a Ia
vérification.
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Elle a fait, en conséquence, proceder au dépouillement des Ktats

des assujettis sur la base précédente, et elle a reconnu qu'on ar-
riverait 4 réaliser le méme chiffre sans sortir des limites du tarif
proposé, en taxant:

Les .67 3 6 fr.. les’ 2.5a 5 fr., les 3.2 a4 2 fr. 50, les 4.2 3
1 £ 50, les Do 4 0, 80 et les 6.5 7.2 et 8.%5 4 0 40.

Dans cette classification, les débitans de sel et tabac appartien-
dront & la 3.m¢ et 2 la 4.m¢ cathégorie.

La grande simplicité de ce systeme I'a engagé 2 ne pas hésiter
de vous en proposer I'adoption. Il pourra bien en résulter quel-
ques centimes de plus ou de moins pour diverses industries; mais
comme il ne s’agit dans tous les cas que d’'une somme minime,
que d'apres le projet de loi, le tarif doit étre revisé tous les 10
ans, cetie différence ne peut donner lieu a aucune difficulté sérieuse.

En adoptant ce principe, il n'y a plus de tarif 4 annexer au
projet. Seulement pour éviter toute discussion dans son application,
le Decret Royal qui prescriva les movens d’exéeution de 1a loi com-
prendra la désignation des industries appartenant  chaque classe.

Il devient alors inutile de maintenir Part. 8 du projet qui ap-
pelait les Conseils provinciaux 4 déterminer , sur I'avis des Con-
seils communaux, la cathégorie dans laquelle devait étre mise cha-
que commune , disposition qui pourrait quelquefois. dans son ap-
plication, donper lieu a difficulté.

L’adoption du nouveau tarif forme la différence la plus essen-
tielle que votre Cominission a introduite dans le projet de loi
Comme ce tarif en est un des points principauy, il lui a encore paru
que son indication, au lieu d’¢tre portée a Tarticle 7, devrait étre
mise immédiatement aprés Tart. 1, et quainsi on pourrait donner
un meilleur ordre a la distribution des matiéres.

En conséquence, elle a formulé le projet qu'elle al’honneur de
vous sotumettre en 22 articles sur lesquels elle va vous donner
quelques développemens.

Elle doit vous dire toutefois, qu'un de ses membres a manifesté

le désir d’y voir supprimer le mot pest, lequel se trouve implicite-

ment compris dans le mot misure; mais votre Commission considé-

rant que la loi doit étre précise et en harmonic avee les idées gé-
néralement recues: que de tout temps I'idée du pouds a été entiére-
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b
ment distincte de celle de la mesure et qu'on ne serait pas cornpris
du public si on les confondait ensemble, a été d'avis de maintenir
la désignation poids et mesures telle qu'elle est portée dans la loi.

L’article 1.7 énoncant que les droits seront percus pour le compte
du trésor, a paru susceptible d’'une meilleure rédaction qui consiste
3 supprimer les mots, a cominciare et celui Regie.

L’article 2.¢ qui concerne le nouveau tarif proposé, et remplacerait
ainsi larticle 7.¢ du projet, serait redigé de la manicre suivante:

« Al diritti indicati pell’ antiea tariffa sard surrogato per cia-
« scheduno utente un diritto annue unico e fisso in conformita
« della seguente tabella :

» 1.° Uffizii pubblici . . . . . L. 6 »

3

« 2.2 Negozianti all’ ingrosso . . . . » »
« 5.9 Negozianti al minuto, nei Capi-luogho di Provincia

« ¢ nelle Gitta eccedenti 5,000 anime . . . » 250
« 4.° Negozianti al minuto, negli altri luoghi . » 150

« 3.2 Negozianti che fanno uso delle sole misure di
« lunghezza, nei Capi-luogho di provincia « nelle Citta ec-

cedenti 3,000 anime . . . . . . » 080
« 6.2 Negozianti che fanmo uso delle sole misure di lun-

« ghezza negli altri luoghi . . . . . » 040
» 7.° Merciaivoli ambulanti . . . . > 040

« 8.0 Tutti coloro i quali, senza essere negozianti, ven-
« gono pero contemplati nell’ articolo 7.0 . . n 0 40

« Questa tabella verra di dieci in dieci anni riveduta e sotto-
« posta all’ approvazione del Parlamento. »

L article 3. *qui remplacerait I art. 9.2} serait redigé d’une
maniére plus préeise, comme suit :

« Gli utenti che per le industrie da loro esercitate in uno
« stesso stabilimento appartenessero a due o pi delle anzidette
« categorie pagheranno una sola tassa che sarh la pin alta di
« quelle relative alle categorie stesse. »

L article 4.° (qui remplacerait 1"art. 10)naurait d’autre varia-
tion, ' que le mot ruoli pour celui liste et deviendrait:

« I dritti di verificazione saranno pagati a mani degli esattori
« e riscossi come le altre contribuzioni pubbliche, secondo 1
« ruoli fatti dal Verificatore, pubblicati e verificati dal Consiglio
« Comunale, quindi resi esecutorii con decreto dell’ Intendente
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« Generale. Gli esattori godranno per questa percezione di un
« aggio del 2 per cento. »

L’ article 5.6 est conforme a I' art. 4.6 du projet.

L'article 6. est conforme 4 l'art. 5.6 du dit, en mettant le mot
messo au lieu de posto.

L’article 7.¢ est conforme a Part. 6. du dit, en ajoutant aprés
la quantita di lavoro les mots o la mercede pour prévoir le cas
ou le payement se ferait en nature.

L article 8.¢ est la reproduction de I'art. 2.* du projet, mais pour
plus de clarté , il y a éié fait quelque léger changement de ré-
daction. Le mot domicilio a été remplacé par & autres mieux
adaptés au veeu de la loi, de la maniere suivante :

« La verificazione dei pesi, delle misure, delle hilancie ¢ delle
« stadere a mano ha luogo nell’ufficio del Verificatore, tanto nel
« capo-luogo della provineia, quanto nei capi-luogho di manda-
« mento e nei comuni che verranno designati dai Consigli pro-
« vinciali; quella delle bilancie e stadere fisse si fard nellofficina
« 0 megozio, o magazzeno dell” utente. »

L art. 9. est I art. 3 du projet avec une meilleure rédaction.
Le mot annue y a ¢té remplacé par celui periodiche pour étre
mis en harmonie avec celai de vérification periodique :

« il locale per ' uffizio permanente di verificazione nel capo-

« luogo della provincia sara a carico del bhilancio provinciale, T
« capi-luogo di mandamento ed i comuni enunciati all’articolo

~

¢ precedente somminisireranno al Verificatore il locale necessario
per le sue operazioni periodiche.

=

Les articles 40, 11, et 12 corvespondent 4 ceux 16, 17, et 18
placés dans un meilleur ordre de la maniére suivaute :

« Art. 10. In tutto il tempo che stanno aperte al pubblico le
« officine, 1 negozit, i magazzeni ed altri luoghi di vendita, i ve-
« rificatort avranno libero accesso nei medesimi, sia per procedere
« alla formazione dei loro ruoli, sia per accertare se gli utenti
« abbiano soddisfatto agli obblighi imposti loro dagli art. 7, e 8.

Art. 11, « 1 verificatori sequestrano presso gli utenti i pesi, le
» misure ¢ gli strumenti da pesare, diversi da quelli autorizzati dalla
» leggze 11 settembre 1845, o della legge sulla tabbricazione in data
6 setterubre 1848. NSequestrano pure tutti i pesi e misure , ed

v _
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» istrumenti da pesare alterati ovyero che non fossero muniti del
» marchio della verificazione.

> 11 sequestro sard sempre fatto in presenza di due testimoni
» i quali sottoscriveranno o segneranno il verbale compilato dal
» verificatore. , '

» Gli oggetti come sopra sequestrati verranno dai verificatori
» depositati senza ritardo alla Segreteria del Giudice di Nlanda-
> mento.

Art. 12. « I pesi, le misure ed istromenti da pesare che si ri-
» congsceranno difettost sia per lungo uso o per altra causa non
» rlsultdnte da roala fede degli utenti non saranno sequestrati, ma
» solamente aggiustati prima di apporvi il marchio i verificazione.

» Saranno considerati come semplicemente difettosi i pesi, le
» misure ¢ gli stromenti da pesare, il cui errore non oltrepassi
s il doppio delle tolleranze prescritte dal Regolamento sulla fab-
» bricazione annesso alla legge del 6 settembre 1848. »

L’article 13 correspond a Darticle 19 du-projet.

L’article 14 correspond & larticle 12 du projet. 1l a paru
inutile 3 votre Commission d° y relater les articles de T'Edit du
11 septembre 1843 et du véglement du 6 septembre 1848, En
outre, bien que Varticle ait été'calqué sur Pancien article 51 du
réglement annexé au lettres Patentes du 29 juillet 1826 qui fixait
les amendes de 10 & 50 fr., ila paru plus convenable de s'en
tenir aux dispositions du Code Pénal art. 69 qui établit F'amende
de 2 4 50 fr. La Commission vous propose en conséquence, la
rédaction suivante:

Art. 14 » Ogni contravvenzione alle leggi e regolamenti concer-

nenti i pesi e misure, e gli stromenti da pesare non contemplata
» nell’Editto 11 settembre 1843 e nella legge sulla fabbricazione,
6 settemhre 1848 verra punita con un’ammenda estensibile da

<

lire due a einquanta, in ragione delle circostanze de} caso.
Iart. 15 est la reproduction de Yart. 13 du projet.
Lavt. 16 de Vart. 14, en changeant le mot o en a.
Lart. 17 de Vart. §5.
L'art. 18 de Tl'art. 11.
Lart. 19 de Tlart. 20.
Lavi. 20 de Tart. 21.



L'art. 21 de T'art. 22. Sur ces articles, votre Commission n'a
aucune modification a vous proposer. ,

A la swte de ces articles, il lui a paru nécessaire de repro-
duire la disposition proposée dans la derniére législature par
Phonorable député Demaria et qui fut alors adoptée. Elle a pour
objet de déterminer une époque précise pour Vapplication du syste-
me métrique décimal aux poids médicinaux , en laissant le temps
nécessaire pour la rédaction d’un nouveau Codex pharmaceutique.
La Chambre reconnaitra que les poids médicinaux actuels restant
les seuls en vigueur depuis la promulgation de la loi, il est indi-

spensable de faire disparaitre cette, anomalie. F’article serait ainsi
concu.

Art. 22. « Dal primo gennaio 1832 sara obbligatorio il siste-
» ma metrico decimale per i pesi e misure medicinali. »
Ainsi, en tenant compte de toutes les observations qui pré-
cedent, la loi serait formulée de Ia maniére enoncée cl-apres.

DESPINE Rapporteur.



PROGETTO DEL MINISTERO

Art. 1.
» dal primo aprile 1830,
divitti di verNicazione dei

comincia
esi e mi-
sure\saranno rifcossi in tuttd lo Stato
per donto delle Regie Finan |

Art. 2.

La verificazione dei pesi, delle mi- :

sure e delle bilancie ¢ stadere a mano
ha luogo nell'uffizio del verificatore
tanto nel capo luogo della provincia,
quanto nei capi-luogo di mandamento
e nei comuni che verranno designati
dai consigli provinciali; quella delle
bilancie e stadere fisse si fara al do-
micilio dell'utente.
Art. 3.

Il locale per T'uffizio permanente di
verificazione nel capo luogo della pro-
vincia sara a carice del bilancio pro-

vinciale, i capi-luogo di mandamento ,

ed i comuni enuneciati all’articolo pre-
cedente continueranno a formre al ve-

rificatore il locale necessario per le:

suc operazioni annue. ,
J
Art. & |

I pesi ¢ misure e gli strumenti per

pesare souo sottoposti a due specie’
di verificazione; la verificazione prima i
e la verificazione periodica. Nell'una .
e nell’altra il verificatore imprime un ( dieci anni riveduta e sottoposta all’ap-
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PROGETTO DELLA COMMISSIONE

Art. ﬁ ’

Dal primo aprile 1850 i diritti di
verificazione dei pesi e delle misure
saranno riscossi in tutto lo Stato per
yconto delle Finanze. »

! Art. fjv

Ai diritti indicati nellantica tariffa

‘sara surrogato per ciaschedun utente
‘un diritto annuo unico e fisso in con-
-formita della seguente tabella:
1.© Uffizii pubblici . . L6 >
. 2.0 Negozianti all'ingrosso . » & =
i5.° Negozianti al minuto , nei
. (,Zapi—luogodiprovincialzl‘ T

eitth eccedente3,000 Shine » 2
4.° Negozianti al minuto, negli

350

altri juoghi . .
5.0 Negozianti che fanno usodelle
sole misure di lunghezza, nei

eitta eccedent?3,00 amsme » 0 80
.6.° Negozianti che fanno uso '

' delle sole misure di lunghezza

mzd#( (el im'?f\L S ,/k'/u'{"i;.i;"‘-’—

» 1 &%

negli aliri luoghi . » 040
* 7.0 Merciaiuoli ambulanti / - 0 40/5

;8." Tutti coloro i quali senza

esscre negozianti, vengono pero

contemplati nellart. 25 » 040
Quesia tabella verra di dieci in

o
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. stria non menzio

10
marchio sovra ciascun oggetto da lui
verificato. .
- )
Art. & 4.

QOgni peso e misura, ed ogni stru-
mento per pesare, nuovo, od aggiu-
stato 2 nuovo, ¢ sottoposlo prima di

weng . . .
essere gamde in veadita, od in uso di
commercio alla verificazione prima:
questa verificazione & gratuita.
Art. 6.
crificazione pe-

\, 0 stabilimenti
misure, ¢ di
per la ven-
dita o comira delle merei. o derrate,
sia per la richgnizione delle materie de-
stinate ad esseR lavorate o ridotte sotto
un’altra forma,

ia infine pek determi-

nave la quantiia &y lavoro deg
Art. 7

Al diritti (indicati nell’antica tariffa

per

un diritto unigo, quale & indicato nella

tabella anness

operai.

sard surroga ciascuna industria
alla legge presente.
Questa tabella Werra di dieci in dieci
anni riveduta c\sottoposta all’approva-
zione del Parlamento.

I generi di \commercio e d'indu-
ti nella tabella sud-
detta, saranno con Necreti R. assimilati
a queili coi quali bynno maggior ana-
logia.

Art. 8.
1 Consigli Provinciali sull’avviso dei

Ministero.
Art. 4
Gli utenti che per le industrie da
loro esercitate , in uno stesso stabili-
mento appartenessero a due o pin
delle anzidette categorie pagheranno
una sola tassa che sard la pit alta
di quelle relative alle categorie stesse.
(Gorrispondente-allart—9—del—Progetto
‘\l‘t L'y
I diritti di verificazione saranno pa-
gati a mani degli esattori e riscossi
come le altre contribuzioni pubbliche,
secondo i ruoli fatti dal verificatore
pubblicati e verificati dal Consiglio
comunale , quindi resi esecutorii con
Decreto del PIntendente Generale. Gli
esattori godranno per questa perce-
zione di un aggio del 2 per 0/0. (Gen
Hspeﬂdenee—au»aHdel—queﬂe—del
Mantsteroy-
Art. 5.
(Conforme allart. 4
Art. 6.
(Conforme allart. 5 del Progetto),
Act. 2. 3¢
Sono soggetti alla verificazione pe-
riodica tutti i particolari, o stabilimenti

del Progetto).

che fanno uso di pesi ¢ misure, ¢ di
strumenti per pesare, sia per la ven-
dita o compra delle merci, o derrate,

(0
provazione del Parlamento. (CGorri- u/e/wuaﬁ
spondente—atl-art—7 -del--Progetto- del)

o

o
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Consigli Comunali determineranno per
ciascun Comune di Joro dipendenza
quella delle tre categorie di ciascuna
classe, nella quale gli utenti di questi
Comuni dovranno essere compresi:
questa deliberazione sara resa esecu-
toria con Decreto dell’ Intendente Ge-
nerale della Divisione Amministrativa.
Art. 9. '
ti che esercitano due o

piu \¢ diverse in uno stesso
stahilimento Yaranno soggetti ad una
sola tassa chy sard la piu alta di
quelle relative y queste industrie pel
Comune in cui Ywanno il lore stabi-
limento.
Art. 10.

[ diritti diverificazione saranno pa-

gati a mani degli esattori secondo le

liste fatte dal

cerificatore, pubblicate

¢ verificate dal\Consiglio Comunale,
quindi rese escdutorie con Decreto

dell' Intendente  Generale, ¢ riscossi

come leo altre contribuzioni pubbliche.

Gli esattori godranny per questa per-

cezione di un aggio §el 2 per .

Art. 8. :’]7,
I veriticatori i quali dopo aver pre-

stato in una provineia il giuramento

prescritio dall’ ultimo alinea dellart.
16 del Regio Editto 11 settembre

1845 saranno chiamati ad esercitare

i

le loro funzioni in un’altra provincia, '

faranno registrare latto di prestazione |

1t
sia per la ricognizione delle materie
destinate ad esser lavorate o ridotte
sotto un’ altra forma , sia infine per
determinare la quantitd di lavoro o la
mercede degli operai. {Gorrispondente
at-art—6—del-Progetto-del—Ministero).

Art. §

La verificazione dei pesi, delle mi-
sure, delle bilancie e delle stadere a
mano ha luogo nell'ufficio del verifi-
catore, tanto nel capo-luogo della pro-
vincia,, quanto nei capi-luogo di man-
damento e nei comuni che verranno
designati dai Consigli provinciali; quel-
la deile bilancie e stadere/m si
fara nell'officina, o negozio, o magaz-
zino dell’ utente. ( Gorrispendente—al-

Lart—r—det—Progetto—det-Mmistero).
Art. ®/0.

It Jocale per Tuffizio permanente di
verificazione nel capo-luogo della pro-
vincia sard a carico del bilancio pro-
vineiale : i Capi-luogo di mandamento
ed i comuni enunciati all’ art. prece-
dente somministreranno al verificatore
it locale necessario per le suc opera-
zioni periodiche. { Carzs antet -

Art. B

In tutto il tempo che stanno aperte
al pubblico le officine, i negozil, i ma-
gazzini od altri luoghi di vendita 1 ve-
rificatori avranno libere accesso nei

medesimi sia per procedere aila for-

1Al
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di giuramento nella  segreteria del
Tribunale della provincia a cui essi
sono destinati, e ¢io senza pagamento
di aleun dritto.

Art. 12,

Le contravvenzioni alle leggi e re-
golamenti concernenti i pesi ¢ le mi-
sure e gli strumenti da pesare non
comprese negh articoli 3, 7, 12 ¢ 14
dell’Editto 11 settembre 1843, e negli
articoli 6 e 7 della legge sulla fab-
bricazione 6 settembre 1848, verranno
punite con una ammenda estensibile

da lire dieci a cinquanta in ragione

delle circostanze del cgso.
API’.D. V?-Z { g .

estcho

[ falsificatori delw—=manea dei fab-
bricanti di pesi e misure saranne pu-
niti col earcere_estensibile da sei mesi
ad un anno, senza pregiudizio delle
pene stabilite dalle leggi penali per

Arg. 7. {l
o s (¢£ (A N n

] falsificatori dela—marea di verifi-
cazione saranno puniti cOn uUNoO @

la truffa.

due anni di carcere senza pregiudizio
delle pene come sovra indicate per la
truffa.

Art. 85 1%

Ogni infrazione alle legge e rego-
lamenti sui pesi e misure, e stromenti
da pesare passibile di pene pecunia-
rie, ¢ della competenza dei Tribunali
di prima cognizione se eccede le lire

mazione dei loro ruoli, sia per accer-
tare se gli utenti abbiano soddisfatto
agli obblighi imposti loro dagli arti-
coli . (Corrispondente-atfart—+8
del—Progetio—del-Hinistero).

Art. 11 f2

I verificatori sequestrano presso gli
utenti i pesi, le misure e gli stro-
menti da pesare, diversi da quelli au-
torizzati dalla legge 11 settembre 1845
o dalla legge sulla fahbricazione in
data 6 settcmhre 18548. Sequestrano
pure tutti i pesi e misure ed istro-
menti da pesare alterati ovvero non
muniti del marchio della verificazione.

Il sequestro sara sempre fatto in
presenza di due lestimorii i quali sot-
toscriveranno o segneranno il verbale
compilato dal verificatore.

~ Gl oggetti come sopra seque-
strati verranno dai verificatori depo-
sitati senza ritardo alla Segreteria del
Giudice di mandamento. (Corrispon-
Progetio del -Ministern).

Art. 12 /5.

I pesi e le misure e gl'instromenti
da pesare che si riconosceranno difet-
tosi sia per lungo uso o per altra causa
non risultante da mala fede degli u-
tenti, non saranno sequestrati, ma so-
lamente raggiustati prima di ricevere
il marchio di verificazione.

Saranno considerati come sempli-

/2,ﬂ




sure ed istr

cinquanta ; se € minore , rientra in
quella dei giudici di mandamento.

~ Quando havyi luogo all applica-
zione di leggi criminali, la competenza
¢ regolata dalle leggi generali di pro-
cedura penale.

Art. 16.

I vqrificatori sequestrano presso gli

pesi e misure diversi da quelli

dalla legge 11 settembre
| regolamento sulla fabbri-
cazione in\data 6 settembre 1848.
Sequestrano\ pure tutti i pesi e mi-
enti da pesare alterati,
che
marchio della v

ovvero fossero muniti del

vificazione. Gli oggetti

come sovra seque{rati verranno dai ve-

rificatori depositatl senza ritardo alla

segreteria del giudicq di mandamento.
Art. 17.

I pesi e le misure e glistromenti
da pesare che si riconosceranno di-
fettosi sia per lungo uso o per altra
causa non risultante da mala fede de-
gli utenti, non saranno sequestrati,
ma solamente raggiustati prima di ri-
cevere il marchio di verificazione.

Saranno considerati come sem-
plicemente difettosi i pesi, le misure
e gli instromenti da pesare, il cui er-
rore non oltrepassi il doppio delle tol-
leranze prescritte dal regolamento sulla
fabbricazione annesso alla legge del
6 settembre 1848.

|
|
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cemente difettosi i pesi, e le misure

e gl'instromenti da pesare, il cui er--

rore non oltrepassi il doppio delle tol-
leranze prescritte dal regolamento sulla
fabbricazione annesso alla legge del

6 settembre 1848. (Gorrispondente—al-
Uart—+7-del Progetto del-Mmntstero).

Art. £ (.
Ogni contravvenzione alle leggi e

regolamenti concernenti i pesi e le
misure e gli stromenti da pesare non
contemplata nell’Editto 11 settembre
1845 e nella legge sulla fabbricazione
6 settembre 1848 verra punita con
un'ammenda estensibile da lire due
a cinquanta in ragione delle circo-
stanze del caso. ( Gerreispondente—al-
Art. 15.
Conforme all’articolo 15 del progetto
ministeriale.
Art. 16.
Conforme all’ articolo 14 del detto
progetto.
Art. 17,
Conforme all articolo 15 del detto
progetto.
Art. 18.
Couforme all’ articolo {1 del detto
progetto.
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Art. 18.
In ttto il tempo che stanno aperte
officine , 1 negozii, i
ltri luoghi di vendita,

al pubblico

magazzini ed

i verificatori pbtranno procedere aile |

operazioni presdritte dall'articolo quar- |
to della presenty legge senza I assi- |
stenza di verund autoritd. Qualora
perd occorresse D
sostanza a sequestr dovranno ¢io fare |
in presenza di due \estimonii, ¢ com-
sara dai detti
due testimonii sottosentto.

Art. B l/{.

Affine di accertare contravvenzio-

pilare un verbale, ¢

m, lautorita amministrativa ¢ giudi- -
ziaria sia d’ufficio, sia sulla domanda%
del verificatore, potra ordinare visile -
straordinarie da farsi nelle ore in cui .
1 negozit, magazzini ed officme sono |
chivsi al pubblico.
In queste visite straordinarie si .
osserveranno le forme prescritte dal
Codice di procedura criminale per le
visite domiciliari.
Art. 20 ¥ 5 {
L’Editto 11 settembre 1845 sul si-
stema metrico avra forza di legge in
Sardegna a cominciare dal 1.° aprile
1850. Cosi sara pure del Regolameto
del 6 settembre 1848 concernente la
fabbricazione det pesi e misure e le
altre disposizioni emanate in seguito
dell'Editto 11 scttembre 1845. L’E-

[}

cedere in tale cir- !
|
1

.

-

(-
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Art. 19.
Conforme al gqui contre.



ditto del 1.° luglio 1844 e le al-
tre leggi e disposizioni che ne dipen-
dono, sono abrogate. Tuttavia i pesi
e misure ed instromenti da pesare
stabiliti in forza di queste Editto e
delle leggi e disposizi% t‘l‘:g,lative che
avranno ricevuto il powmme di veri-
ficazione prima della fine di marzo
1850, saranno ammessi alla verifica-
ewodiea’ - .

zione 3BF

Art. 21, !

Sono parimenti abrogate in Terra-i
ferma tutte le leggi sui pesi e misure |
anteriori all'Editto 11 settembre 1845. }
Art. 22, ;

!
Il regolamento concerncnte il ser-

yvizio della verificazione, e tutti glié
altri regolamenti relativi all’esecuzione l
della legge 11 settembre 1843, di!
quella sulla fabbricazione del 6 set-|
tembre 1848, ¢ della presente, sa-

|

1

. Lo

ranno approvati con Decreti Reali. |
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Art. 20.
(Conforme al qui contro).

Art. 21.
{Conforme al qui contro).

Art. 22 29
Dal 1.° genunaio 185% sara obbli-3

gatorio il sistema metrico-decimale
per i pesi e per le misure medicinali.
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